490. SOOS DIE VROU DAAR BY DIE PUT
(‘K BRING MY BEKER)

G D
Soos die vrou daar by die put, was ek dorstig,
D7 G
na dinge wat nie kon vervul;
G7 C
toe hoor ek hoe Yahshua antwoord:
D G
“Drink by My, en jy sal nooit dors weer kry.”
G D
'k bring my beker, kom vul dit Yahweh,
Am D G
kom en vul dit met wat U wil gee.
G7 C
Ek is dorstig, meer as wat ek kan verdra!
D G
O Yahweh, kom ek vra U nog eens weer!

G D
Baie mense hier op aard' is ook soekend;
D7 G
hul koop plesier met baie goud,
G7 C
maar niks kom by die wondergawe
D G
wat Yahshua my gee tot my behoud.
G D
'k bring my beker, kom vul dit Yahweh,
Am D G
kom en vul dit met wat U wil gee.
G7 Cc
Ek is dorstig, meer as wat ek kan verdra!
D G
O Yahweh, kom ek vra U nog eens weer!

G D
O, ek weet as hierdie wéreldse vreugde
D7 G
my onvervuld laat soek na meer;
G7 C
ek weet U het gekom tot redding,

D G
daarom wil ek nou biddend na U keer.
G D
Neem my lewe nou as 'n offer,

Am D G
ek kom | dit voor U voete neer.
G7 Cc
Ek is uwe, losgekoop deur kosbaar bloed
D G
en aan U gee ek nou my lewe oor.



